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Vom
Kuchen-Chrigeli

Der geistig etwas beschriankte Tag-
l6hner Chrigeli isst fiir sein Leben
gern Zwetschgen- oder Kartoffel-
kuchen, Letzterer wird in der Regel
ziemlich diinn ausgewalzt und lésst
sich dhnlich wie Omelette auch noch
nach dem Backen zusammenrollen.
Chrigeli hatte sich dieses Kuchenrol-
len ebenfalls angewohnt, weil sein
unverwiistlicher Appetit so wohl ra-
scher und sicherer auf seine Rech-
nung kam.

Nun erlaubte sich einmal eine Béu-
erin, Chrigeli zurechtzuweisen, indem
sie ihm zurief: «Nit rolle, Chrigeli,
nit rolle!> Aber Chrigeli wusste sich
anders zu helfen. Grinsend legte er
nun mehrere Kuchenstiicke aufein-
ander, um eher noch unternehmungs-
lustiger hinein zu beissen.

Sobald die Bauerin sah, dass ihr
Abriistungsversuch zum Gegenteil ge-
fithrt hatte, rief sie schleunigst: «Roll
wieder, Chrigeli, roll wieder!»

Aber letzten Bettag wire es Chri-
geli bald schlecht ergangen. Er ver-
sorgte auf genug hinauf noch sieben
Stiick Zwetschgenkuchen. Etwas spa-
ter lag er heftig gebldht in einer Hof-
statt. Als man iiber Abhilfe rat-
schlagte und jemand von stechen
sprach, flehte er &dngstlich: «Binge,
binge, nit stache!» W. L.

Gespriich

«So, Thr Sohn war in Deutschland
in den Ferien?»

«Ja leider gerade in einer etwas
unruhigen Zeit.»

«Da hat er wohl schreckliche Ein-
driicke mit nach Hause gebracht?»

«Nein, Eindriicke nicht — aber
Ausdriicke!» Wilmei

&

QUALITATS
STUMPEN
HEDIGER U COAG. REINAG

Wie mit vielen andern Dingen, so wird auch das Erlernen fremder Spra-
chen unter irgend einem verbliiffenden Titel als nichts anderes als «Hexerei»
dargestellt, Nicht auf dem Wege der normalen Aufnahme der Sprache, son-
dern mit Hilfe einer suggestiven Macht soll die Sprache in das Gehirn des
Menschen eindringen, sagen diese Zauberer.

Die Selbstunterrichtswerke nach der Methode von Prof. Grand sind nicht
fiir Leute bestimmt, die sich ihre Sprachkenntnisse hokuspokusméssig an-
cignen wollen. Sie stellen ernstgemeinte, von bestbekannten schweizerischen
Sprachpidagogen verfasste Sprachlehrmittel fiir den Selbstunterricht dar.
Dabej ist aber darauf Bedacht genommen worden, dass sie von Menschen
beniitzt werden, die tagsiiber ihrer Arbeit obliegen, und die in ihrer Freizeit
nicht mit einer geisttétenden, schwerfilligen Methode geplagt werden diirfen,
wenn das Studium einer fremden Sprache tatsichlich zum Ziel fithren soll.
Die Sprachwerke nach der Methode von Prof. Grand sind Lehr- und Unter-
haltungsbiicher zugleich und es steht nicht umsonst in den uns spontan zu-
gegangenen Zeugnissen, dass es eine Lust sei, mit Prof. Grand Sprachen
zu lernen.

Verlangen Sie ein Probeheft. Es kostet nichts und verpflichtet zu nichts.

VERLAG HALLWAG BERN
Abt. Sprachwerke :

BUCHERZETTEL N.
(Offen als Drucksache mit 5 Cts.-Marke frankiert

Senden Sie mir ein Probeheft von

Franzdsisch — Englisch — Italienisch — Spanisch
in 100 Stuncen.

(Nichtgewiinschtes gefl, streichen.)

H




	...

